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Phoenician Alphabet

Totter [Name ____[Meaning
—+  feeph  fox
|4 Joeth/bait  Jhouse |
|1 Jgimellgamel  Jcamel |
| A |daleth/dal  Jdoor |
| A Jhe  Jwindow
Y Jwaw  Jhook
| Z  Jzayin _ Jweapon/sword
A fence/wall

[ @D  Jteth  Jwheel
| A4 Jvodhiyad  Jfhand

Structure:
Phonetic - Orthographic
Grammatical - Literary

Sound Shifts
 German
— s>t ,w->v,th->t/d

— => Was ist dass Ding? Dass ist
Wasser, und es ist besser

— j: soft and hard => Jacket/Jacke - 3 Ikaph _ [Ipalmof hand
John/Johann - Jesus/Jesu
* Italian e
— 1->1 => flower - fiori -- M Joun [fish/snake |
fiume /flume — fiasco/flask | ]
. Greek O layin ____ leve
" 3
~ Ss>tt = glottal/glossary

~ n/m =>syn, sym L Q _ lgoph _______ Imonke
— gand c —> ABCDE/ABI'AE/ABXAE [ 9 Jlreshiras |
shin/sin
- -

http://www.pilinutpress.com/Articles/Writing/TheDevelopmentoftheEnglishAlphabet.html
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Greek Greek

English Numeric

Hebrew Hebrew English Numeric

Letter Name Letter Value Letter Name Letter Value
Ao alpha father 1 N aleph  silent (x)1 or 1000
B.B beta boy 2 ] bet boy 2
L.y gamma god 3 A gimel god 3
A5 delta  dog 4 T deled dog 4
A heh hi 5

E.c epsilon end 5

6 is ] VoV very, up 6

sigma, -

final form
Z.: zeta zebra 7 T zayin  zebrea 7
H.n eta hey 8 N ches bach 8
®.6 theta thick(q) 9 U tes test 9
L1 iota it 10 1 yod you 10
Kx  kappa ki 20 D,  chof kit 20
A lamda low 30 ) lamed low 30
M.t mu mike 40 D,N° mem mike 40
Nv  nu new 50 1,7 nun new 50

https://carm.org/greek-and-hebrew-alphabets-numeric-equivalents
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Greek Greek English Numeric Hebrew Hebrew English  Numeric
Letter Name Letter Value Letter Name Letter Value
2. Xi box 60 D samech sam 60
0.0 omikron off 70 Y, ayin silent 70
ILn pi pet 80 9,9 pey pet, phone 80

90 is @ ¥\ tzadi nets 90

% kuf q, kit 100

Pp rho rat 100 R reish race 200
¥.o.c  sigma sam(sVv) 6, 200 K/ shin sam, shem 300
T.1 tau test 300 N tof test 400
Y.u upsilon up 400 1 final chof 500
D, phi phone () 500 n final mem 600
Xy  chi bach 600 -] final nun 700
Yy  psi cups (y) 700 q final pey 800

800 y final tzadi 900
Q.o omega orange (w) 900 =

sampsi ™

https://carm.org/greek-and-hebrew-alphabets-numeric-equivalents
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Prepositions

a: around
1 g: concerning, about

év d: in, on, among

Greek Grammar

Conjunctions And Other Little Words You'll See A Lot

Voice Participle Case Number Gender
Actie
Mt
Passive

Plarticicie

Substantives are classified by case, number and gender.
Number Gender

Mascuiine

Feririne

Case tells us how the word functions in the sentence.
Very generally...

. themmmhmcasemdlmiﬁ&etmb]ect

» the genitive case indi

. thedmmmseldenhﬁesﬂ'temdnectoh]ect

» the accusative case identifies the direct object

Number tells us if there is one or more than one.

Gender tells if the word is masculine, feminine, or
neuter. All Greek substantives have gender.

Recognizing how Greek verbs change form is a big part
of learning the language. There are so many forms that
this can be horribly frustrating. There is a big payoff,
though. Verbal nuances are often lost in translation.

Tense Voice Mood Person Numl
Acive 1 First
Mizzie
Passive

Singular

Prural

Present Indicative

Impertect Susjuncive| 2 Second

Future
Aorist

peRlect

IMperative | 3 third

(Paricipis)™

(NFinisivey™

» Tense: What kind of action is it? When did it happen

» Voice: Was the subject of the verb giving the action,
receiving the action, or acting upon itself?

» Mood: What is the relationship of the statement to
reality?

» Person: Was the subject I, vou, or he/she[it?

» Number: Was the subject singular or plural?

638 | but, yet, rather, nevertheless p_a\l 17a| on the one hand, indeed
oV 166 |conditional particle (untrans.) p_ﬁ 1042|not (used with non-indicative)
yop 1041 for, so, then oty 123 whenever, when
3¢ 272 but, and, rather, now, then | Gri 1206 that, so that, because, for
BEL 101 it is necessary ov 1606| not (used with indicative)
oV 351 if, when oVdE 143 and not, neither, nor
£l 502 if, that, whether oDV 499 so, therefore, consequently
'émg 146 until, while oﬁtm.g 208 in this manner, thus, so
ﬁ 343 | or either, nor, what, than | 1@ig 103 how? in what way?
1Bov 200 | behold, look, see, consider | gy 128 with, together with
ve 663 | inorder that, that, so that | 1 215 and, and so, so
KkoBaig 182 as, just as, even as T0TE 160 then, therefore

& 9161| and, even, also, but, yet (ég 504 | as, like, because, when, while

http://greekforeveryone.

a

com

Relationship

Conjunctions are little words that connect phrases to one another.
(I like Greek but it is hard.) These do not change form.

are anything you can do with a box. In the box. Under
the box. Around the box. Through the box... Prepositions never change
EomLTheydohaveonehrﬂeobnonaushabﬂ Their meaning changes

depending on the case of their object.

Parts of Speech
Substance  Motion  Relationship

@ Gresk with Maury 2013
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Imperfect

secondary endings

augment, present tense stem

Greek Grammar

Present

present tense stem (lexical form)
primary endings

Perf Act

reduplication, K
primary act end

2nd Perf Act

reduplication, no K
primary active endings

Personal Endings

Active Middle/Passive
M: “I was loosing for seif”
P: “ was being loosed"
ELVOLNY +
EADOL
Elveto
EAvopedo
EMvecBe
EAVOVTO

Active .

“| loose”™ Active

‘I have become”
yéyove
yéyovag
YEYOVEV
yEYOVaNEY
yeYOVOTE
yEYOVOOLY

Active

“I have loosed"
AeAvKo
AeAvKog
Aedvkey
AEAVKOUEY
Aedvrote
AeAbiooiy

Mid/Pass
M: “1 am loosed for seif”
P: “l am loosed"
Adopot
A0
Adeton
AvopeBo
Adeobe
Abovrot

Mood

Ado
AveELg
Ader
Adopev
Avete
Adovory

ive

t

ica
4. AELVKO,

Perfect Middle/Passive
reduplication, N0 K, no connecting vowel
primary m/p endings
Mid/Pass

AER VPO
AEAVOOL
AedvTon
AeAdpedo
Aehvobe
AEAvVTONL

Future
O before
. primary endjrt.gs

Liquid Future
ALVD, noo,
primary endings

Active Middle

‘T will stay” ‘I will stay for seir”

Heyd Heyoio
peveig pevi)

pever REVELTOL
uevobuev  pevovuebo
UEYELTE peyeiofe
UEYODOLY UEVOUVTOL

“I will loose” "I will loose for seif*
Avow Adoopot
Adoelg Ao
AdoeL Adoeton
Adoopev Avoopeba
Adoete Aboeobe
Adocovoiy Adoovton

M: “I have
loosed
for seif”

©
1=
[ ]
O
Tense Stems

. Present

. Future

. Aorist Active

. Perfect Active

. Perfect Middle/Passive
. Aorist Passive

P: “I have been
loosed”

o0 s O =

2nd Fut Pass

primary m/p endings

2nd Aor Pass Future Pass

augment, T} {]
scconﬁ?ry.a_ct end primary mng endings
Passive i

Aor Pass

augment,
secondary act end

2nd Aorist
augment, stem change

secondary endings

Aorist

augment, 00,
secondary endings

Liquid Aorist
augment, 1,}[,\’, , no T,
secondary endings

Active
‘I stayed”
Epetyo
Epeiyng
Epetyev
EMELVOIEY
EUElYRTE
Zuetvoy

‘1 stayed for seif”
3 Epeopny
> Epelyo
"3 Epetvoto
Epetvopeto
EpetyocBe
EpEivovTo

EAoBev

£LaBete
EroBov

“I took for seif”

§ EAaBouny

EloPec ~Z edaBov
% £AdBeTo

ehofopey 3 ehoBopcto
< AdBeobe

eAdBovio

Active Middle

‘I loosed” ‘1 loosed for soif’
Elvon EAvoauny
EAvoog EAdow
Elvoev EAMdonto
EMvoopevy  EAvcopefo
EMvooite eAdooohe
EAvoov EAUOaVTO

‘I was loosed”
EADBTV
EABTG
EAven
EAUBTUEY
EADONTE
EAvOnony

‘I was written”
eypagnv
£Ypadng
L
Eypagnpey
£ypagn e
£ypodn ooy

I will be loosed"
Avofoopan
Mo
Aanoeto
Avenodpedo
AvBfoeche
Avdnoovion

Passive
‘I will be loosed”

AmOoTOA oL
arootod o1
AMOCTOA | TETOL
amootodoopsbo
anootadceofe
ATOCTOA | COVITL

Subjunctive Mood Imperative Mood
[* Present a;d Aorist
tenses onl -~
25 Ade (You) loose!  [You] loose foryeursay 25 AUOU (You) be loosed! A0 , b
I* Look for lengthened . a . VELV to be
connecting vowel | 35y lﬁmu.m \ode Aioouor |Aubd 135 h.m'm Let him loose!  [Let him 00se o rimserr 38 ?L'L}Euﬂm Let him be loosed! to loose f(ot—ol_osg%e AveoBat loosed
* Look for & subjunctive | 35 g A6 1 LB 2p Avete (You) loose!  [You) loose parysursaty  2p AUECHE (You) be loosed!
when you see: Mm; ?"m:l voTe von 'u01]g P . A ol . = I
, neny : 20n Mmon  |woy  [bomen |wed Bp Avétwoay Let them loose! |Let them loose i gemsnwsy 3p Auéofwonry  Letthem be loosed! Avoo AvocaocBal AvBnvo
é::‘[:n order that) Moopev | Avéusbo [Mioapev huoduese [Aueduey 25 o0 ov (Vou) loosel B oom << s 7oenm (You) be loosed] to loose to loose (for self) to be loosed e
b &‘;“'"E““" Mnte | Adnobe  |Aonte |Mionobe [AuBfte 3s Auodto  Lethimloose! [3s AucdoBw  same [3s AuBftw  Lethim be loosed! LaBely Ao -
0G GV fwhoover) Mwoty [ Aueviat |Aisecy [Micevio|AuBdoty 2p Avoate (You) loose! 2p Avooobe alove 2p AvBme (You) be loosed! to taser to take (for self) I
OOV &V (uherever) a1 Bp Avodrtoony Letthem loose! [3p AuadcBuooy Bp AuBntwoay Letthem be loosed! - T rr e
EQOG (uriil) EOIG OV urii) “that | “that [ “that T might.. thatl AEAUKEVOL tl%n:e‘éie AEA 1;) o0y been I
EOLV iify might...” | might be..” might..”  |(for myself)| might be..” 2nd Aorist is identical to present except for the stem change in present and middle. Drops the B in the passive. to have loosed (for self) loosed .

http://greekforeveryone.com
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Fourth R Magazine

AnAdvacate for Religious Literacy

s justified not by the
works of the law but

=
—
=
=
=
=
=
=
=

https://www.westarinstitute.org/resources/more-about-the-fourth-r/



https://www.westarinstitute.org/resources/more-about-the-fourth-r/
https://www.westarinstitute.org/resources/more-about-the-fourth-r/
https://www.westarinstitute.org/resources/more-about-the-fourth-r/
https://www.westarinstitute.org/resources/more-about-the-fourth-r/
https://www.westarinstitute.org/resources/more-about-the-fourth-r/
https://www.westarinstitute.org/resources/more-about-the-fourth-r/
https://www.westarinstitute.org/resources/more-about-the-fourth-r/
https://www.westarinstitute.org/resources/more-about-the-fourth-r/
https://www.westarinstitute.org/resources/more-about-the-fourth-r/
https://www.westarinstitute.org/resources/more-about-the-fourth-r/

GREEK
Oeoc
"Incovg
Xp1o10¢
Kvprog
Yio¢
Top
[Mvevuo
oyomn
oAnBet
apopTia
BrnokdAuyig
ATOAVTPWOIE
aHeESIC
Bomtilw
ypoon
droomop &
Stkooouvn
e1pNVN
E1GOEP®
eKKANOLOL
ELEOC
EATUC
ETMOLYYERLOL
gvayyéhiov
EVYOPLOTED

TRANSLITERATION
Theos
Tesous
Christos

‘Kﬁyrfos
uios

Soter
Pneuma
a?ayay
alethia
hamartia

apoca @}15 is

a}ao[utrosis

?ﬁes is
aptizo

5rajoﬁay
dfias’pom

dikaiosyne
eirenay
eisphero
ekklesia
eleos

e yis
gmnge(fa
eua.nge[im
eucharistew

http://biblescripture.net/Greek.html

Vocabulary

ENGLISH

(jm{

Jesus, Joshua

Christ, Messiah, Anointed One
Lord

Son

Savior

Spirit

b

truth

sin

?lpoca.@}vse, Revelation
redlam}ftion

fozgiveness

), a}mfze

writing, Sc?ture
Dia.\:pom, .isyersion
justice, rigﬁteous-ness
peace

to lead, 61’ing, allow
Church, assemﬁ@
mercy

ﬁoye

yrom.ise

Gospel, good news
1 give thanks

EXAMPLE
Matthew 1:23
Mark 1:9
Matthew 16:16
Luke 1:28
Luke 1:35

j]ofm. 4:42
fE}ﬂﬁesia,ns 4:4
1 Corinthians 13:4
John 8:32
Romans §5:12
Revelation 1:1
1 Corinthians 1:30
Acts 13:38
Galatians 3:27
1 Timothy 5:18
James 1:1
Romans 3:22
Luke 2:14
Matthew 6:13
Matthew 16:18
Jude 1:2
Romans 5:5
Acts 2:39

1 Q’i‘vn.otﬁy 1:10
Luke 22:19
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GREEK
TUEPUL

Oayng
fvoia
oo LoV
KOTOAAOYN
KOLVOVLOL
A0yoc
noBng
LETOVOL0.
VOV

EvAoOV
OLKTIPHOC
[Mapovoia
Mooyo
MOTIC
TPOCELYN
pTMeL
ONUELOV
OTOVPOC
TEAEW
TEKVOV
dLAOKN
XoAPIG
Xplotiavog
Yo

wpoL

TRANSLITERATION
nemera

thlipsis
thusia
hilasterion
katallagay
koinonia
Logos
mathetes
metanoia
noon
xulon
oiktirmos
Parousia
Pascha
}n'stis
proseuchay
rayma
semeion
stauros
teleo
teknon
phylakay
charis
Christianos
psyche

ﬁom

http://biblescripture.net/Greek.html

Vocabulary

ENGLISH
uuy
T ri6ul’at1bn. distress

sacrifice
expiatimt., yrqpitiation
reconciliation
communion, fellowship
Word

disciple
repentance

now, the present
tree, cross
com})assimt
Parousia, coming
Passover

faitﬁ. trust
prayer

word, sayin

sign, m.iracf,J
Cross

q finish, fulﬁf(
child

prison, hell
grace

Christian

soul

hour

EXAMPLE
ALY L1

Revelation 7:14
Hebrews 10:26
Romans 3:25

2 Corinthians 5:18
Philippians 2:1
John 1:1

Mark 8:34

2 Peter 3:9

Mark 15:32

1 Peter 2:2
Colossians 3:12

2 Thessalonians 2:1
1 Corinthians s:7
1John s:4

Acts 12:5

1 Peter 1:25

John 2:11

1 Corinthians 1:17
John 19:30

2 Timothy 2:1

1 Peter 3:19

Titus 1:4

Acts 11:26

1 Thessalonians 5:23
Mark 13:32
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Physics Letters A 381 (2017) 2470-2477

Contents lists available at ScienceDirect

PHYSCS LETTERS A

Physics Letters A

www.elsevier.com/locate/pla

Variation of Zipf's exponent in one hundred live languages: A study of @ S
the Holy Bible translations

Ali Mehri®*, Maryam Jamaati®

2 Department of Physics, Foculty of Science, Babol Noshirvani University of Technology, Bobol, Iran
b Department of Physics, Iren University of Science and Technology, Tehran, Iran

ARTICLE INFO ABSTRACT

Article history: Zipl's law, as a power-law regularity, confirms long-range correlations between the elements in natur
Received 7 March 2017 and artificial systems. In this article, this law is evaluated for one hundred live languages. We calcula
Received in revised form 28 May 2017 Zipfs exponent for translations of the holy Bible to several languages, for this purpose. The resul

Accepted 29 May 2017 . . . . . . R
Available online 2 June 2017 show that, the average of Zipls exponent in studied texts is slightly above unity. All studied languagy

Communicated by CR. Doering in some families have Zipf's exponent lower/higher than unity. It seems that geographical distributic
impresses the communication between speakers of different languages in a language family, and affe

Keywords: similarity between their Zipf's exponent. The Bible has unique concept regardless of its language, but tl

Zipf's law discrepancy in grammatical rules and syntactic regularities in applying stop words to make sentence

Long-rang correlation and imply a certain concept, lead to difference in Zipf's exponent for various languages.

Nonlinearity ©@ 2017 Elsevier B.V. All rights reserve

Text mining

Human language

https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0375960117305388
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statista 5 :rhE Statistics Portal . Enter search term, e.g. social media
Statistics and on an

Prices -~  Statistics~ Reports Consumer Markets Digital Markets Global Survey Infographics Services

Media & Advertising » Books & Publishing » Preferred Bible version in the U.5. 2017

What is the version or translation of the Bible you read most often?

King James Wersion 31% DOWNLOAD SETTINGS SHARE

New International Version

PNG QPDF Qst QPPT

English Standard Wersion

Mew King James Wersion DESCRIPTION SOURCE MORE INFORMATION

Amplified The graph presents data on the popularity of the
versions of the Bible read in the United States as of
January 2017. During the survey, 31 percent of the
respondents stated they most often read the King
James Version of the Bible. During the same survey,
32 percent of respondents stated that they had never
read the Bible, whilst 16 percent stated that they read
the Bible every day. New ways of reading the Eible
have begun to become popular, such as using the
internet to access Bible content or searching for Bible
verses on a smartphone. However, reading from a
print version of the Bible still remains the most
popular method.

Christian Community

New American Standard

New Living Translation

Revised Standard

Contemporary English Version

Mew American Bible

All others (1% or less combined)

Not sure

0% 5% 10% 15% 20 25% 30% 35%
Share of respondents

https://www.statista.com/statistics/299402/preferred-bible-version-usa/
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King James Translation: To Teach pE=mEEs

And thou shalt teach them 99T
ordinances and laws...

Exodus 18.20 Ancucnt chrcw Rcscarch

=it give B tiblas of Flowmg througl’t ]’]lStOI'H fromthe Alcph to thc Tav ' 2| =

stone... that thou mayest - > \ :
teach them.
Exodus 24:12

To advise caution

Exodus 24:12

To point out !

Tcacl'nngthc Ancncnt Hebrew langua = ; direction to ¢
= . = % ' Deuteronomy 4:1

TS

Now therefore hearken, O
Israel, unto the statutes and
unto the judgments, which I

teach you... Tourgetogoin a

Deuteronomy 4-: 1 specific direction

P e S SRl Deuteronomy 4.9
... teach them thy sons, *

and thy sons'sons;

Deuteronomy 4.9

VI

To provide
experience
And thou shalt teach them Deuteronomy 6.7
diligently unto thy .
e g To impart knowledge VY

Deuteronomy 6.7 or Skill; fo give To sharpen

If not, hearken unto me. instructior - i
hold thy peace, and I shall
teach thee wisdom. 9N
Job 33.33

Job 33.33

To show throu: ...
http://www.ancient-hebrew.org/ example
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Compare Translations for Isaiah 7:14 https://www.biblestudytools.com/isaiah/7-14-compare

.html

# / Compare Translations / Isaiah / Isaiah7 / 14

ED D GEm o

American Standard Version  Chapter ® Paallel

Isaiah 7:14 (asv) Therefore the Lord himself will give you a sign: behold, a virgin shall conceive, and bear a son, and shall call his name Immanuel.

The Bible in Basic English + Chapter @ Paralll

1saiah 7:14 (88E) For this cause the Lord himself will give you a sign; a young woman is now with child, and she will give birth to a son, and she will give him the name Immanuel.

Common English Bible # Chapter @ Pacallel

1saiah 7:14 (ceB) Therefore, the Lord will give you a sign. The young woman is pregnant and is about to give birth to a son, and she will name him Immanuel.

Common English Bible w/ Apocrypha # Chapter @ Pacallel

Isaiah 7:14 (cEBA) Therefore, the Lord will give you a sign. The young woman is pregnant and is about to give birth to a son, and she will name him Immanuel.

The Complete Jewish Bible  Chapter @ Paralll

1saiah 7:14 (cJB) Therefore Adonai himself will give you people a sign: the young woman will become pregnant, bear a son and name him ‘Immanu El [God is with us].

Holman Christian Standard Bible  Chapter ® Paallel

1saiah 7:14 (cse) Therefore, the Lord Himself will give you a sign: The virgin will conceive, have a son, and name him Immanuel.

The Darby Translation # Chapter @ Pacallel

1saiah 7:14 (0BY) Therefore will the Lord himself give you a sign: Behold, the virgin shall conceive and shall bring forth a son, and call his name Immanuel.

English Standard Version # Chapter @ Pacallel

Isaiah 7:14 (Esv) Therefore the Lord himself will give you a sign. Behold, the virgin shall conceive and bear a son, and shall call his name Immanuel.
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10

11

12

13

14

15

16

17

Good News Translation o Chapter @ Parallel

Isaiah 7:14 (6NT) Well then, the Lord himself will give you a sign: a young woman who is pregnant will have a son and will name him "Immanuel.

Good News Translation w/ Apocrypha o Ghager ® Farallel

Isaiah 7:14 (6NTA) Well then, the Lord himself will give you a sign: a young woman who is pregnant will have a son and will name him "Immanuel.

GOD'S WORD Translation * Chapter @ Parallel

Isaiah 7:14 (W) So the Lord himself will give you this sign: A virgin will become pregnant and give birth to a son, and she will name him Immanuel [God Is With Us].

Hebrew Names Version  Chapter @ Parallel

Isaiah 7:14 (HNV) Therefore the Lord himself will give you a sign: behold, an almah shall conceive, and bear a son, and shall call his name Immanu'el.

Jl.lhilee Blhle 2000 r* Chapter an Parallel

Isaiah 7:14 (JuB) Therefore the Lord himself shall give you a sign: Behold, the virgin shall conceive and bear a son and shall call his name Immanuel.

King James Version o Ghager ® Farallel

Isaiah 7:14 (KJV) Therefore the Lord himself shall give you a sign; Behold, a virgin shall conceive, and bear a son, and shall call his name Immanuel.

King James Version w/ Apocrypha  Ghapter ® Farallel

Isaiah 7:14 (KJvA) Therefore the Lord himself shall give you a sign; Behold, a virgin shall conceive, and bear a son, and shall call his name Immanuel .

Lexham Englisl'l Bible * Chapter @ Farallel

Isaiah 7:14 (LEB) Therefore the Lord himself will give you a sign. Look! the virgin [is] with child and she is about to give birth [to] a son, and she shall call his name 'God

with us!

The Message Blble r* Chapter  Parallel

Isaiah 7:14 (MSG) So the Master is going to give you a sign anyway. Watch for this: A girl who is presently a virgin will get pregnant. She'll bear a son and name him

Immanuel (God-With-Us).



18

19

20

21

22

23

24

25

26

New American Standard Bible o Chapter ® Parallel

Isaiah 7:14 (NAS) "Therefore the Lord Himself will give you a sign: Behold, a virgin will be with child and bear a son, and she will call His name Immanuel.

New Century Vers ion * Chapter = Parallel

Isaiah 7:14 (Ncv) The Lord himself will give you a sign: The virginn will be pregnant. She will have a son, and she will name him Immanuel.

New International Reader's Version o Chapter ® Parallel

Isaiah 7:14 (NIRV) The LORD himself will give you a miraculous sign. The virgin is going to have a baby. She will give birth to a son. And he will be called Immanuel.

New International Version  Chapter ® Parallel

Isaiah 7:14 (N1v) Therefore the Lord himself will give you a sign: The virgin will conceive and give birth to a son, and will call him Immanuel.

New King James Version  Chapter ® Parallel

Isaiah 7:14 (NkJV) Therefore the Lord Himself will give you a sign: Behold, the virgin shall conceive and bear a Son, and shall call His name Immanuel.

New Living Translation  Chapter ® Parallel

Isaiah 7:14 (NLT) All right then, the Lord himself will give you the sign. Look! The virgin will conceive a child! She will give birth to a son and will call him Immanuel (which

means ‘God is with us’).

New Revised Standard * Chapter  Parallel

Isaiah 7:14 (NRS) Therefore the Lord himself will give you a sign. Look, the young woman is with child and shall bear a son, and shall name him Immanuel.

New Revised Standard w/ Apocrypha  Chapter @ Parallel

Isaiah 7:14 (NRSA) Therefore the Lord himself will give you a sign. Look, the young woman is with child and shall bear a son, and shall name him Immanuel.

Orthodox Jewish Bible * Chapter  Parallel

Yeshayah 7:14 (0J8) Therefore Hashem Himself shall give you an ot (sign); Hinei, HaAlmah (the unmarried young virgin) shall conceive, and bear Ben, and shall call Shmo

Immanu El (G-d is with us) [See extensive commentary in The Translator To The Reader, page viil.



[saiah 7:14

(in downward order of each verse of its texts of the paleo-Hebrew Phoenican,
modern Hebrew at right, and its Hebrew color coded transliteration,
interlining with the translated color coded words mostly in English,

along with the translitered names/titles
and Septuagint Greek Old Testament (Brenton) and its color coded translitered text

along with its color coded translated English text)

Y9 xaday 343 3¥loq Y3 xv4 Wyl 4v3 Ya4 Ixi 1y 14
(4 Ty TYW xX44PY

13 T2 MOT MROYR 1A NN 0RD NAT 03T IR 122
:ON MY I NN

14. laken yiten hu' lahem ‘oth hinneh harah w'yoledeth ben
w'gara’th sh'mo “Immanu ‘EL

Isa7:14 Therefore Himself shall give you a sign:
Behold, shall conceive and bear a son, and she shall call His name ImmanuElL

L] ray P 4 k] L1 L] ) -
A4 Sua o0 ddboer kLpLos avTOS LRIV onpelov:

A 7 A\ L [ r ] # b1 -
ov 7 mapbevos ev yaoTpL Eber kal TeEeTar viov, kal kadeoers T6 Svopa avTob EppavounA:

14 dia touto dosei autos hymin sémeion;
On account of this
idou gastri hexei kai texetai huion, kai kaleseis to onoma autou Emmanoueél;
the womb

http://www.bayithamashiyach.com/Genesis 1.pdf



http://www.bayithamashiyach.com/Genesis_1.pdf

Structure in Mark

« Special Relationship of Narrator and Reader
 Aramaisms

« Themes

 Bookends and Sandwiches

* Good Things Come in Threes

http://catholic-resources.org/Bible/Mark-Literary.htm
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Special Relationship of Narrator and Reader

e Eyewitness Narrator:
o the Evangelist Mark was not himself an eyewitness of Jesus’ ministry, but rather a 2nd-
generation Christian (most likely a follower of Peter)
o yet the “internal narrator” of the story writes as if he had personally witnessed all the action.
e Omniscient Narrator: the narrator has lots of “inside information™:
o details about people’s private thoughts, feelings, or plans (1:41; 2:6-8; 5:28; 6:2; 6:52; 14:4)
o details about events at which no disciples were present (3:6; 14:1-2; 14:55-65; 15:1-5, 16-19)
e Privileged Reader: the narrator gives the reader special insights:
o certain things that the characters inside the story do not know, or only find out much later
(e.g., that Jesus is the Christ and the Son of God; 1:1)
o extra information that he thinks the reader might need (e.g., 7:3-4, 19, about Jewish ritual
practices; or 13:14, saying, “let the reader understand”)

http://catholic-resources.org/Bible/Mark-Literary.htm
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O 3 Q10 5, O 00O

o

o

Aramaisms

Mark often includes Aramaic and/or Hebrew words and phrases, which makes the narratives
and dialogues more vivid. Given in Greek transliteration and often (but not always) followed
by a translation, most of these words are omitted or replaced by Matthew and/or Luke,
although a few are retained in the later Synoptic Gospels:

Boanerges - “sons of thunder” (Mark 3:17; omitted in Matt 10:2 and Luke 6:14)

Beelzebul - (not translated in Mark 3.22; also used in Matt 12:24, 27, and Luke 11:15, 18-19)
talitha cum - “Little girl, get up” (Mark S:41; omitted in Matt 9:25 and Luke 8:54)

Corban - “an offering to God” (Mark 7:11; omitted in Matt 15:5; no parallel story in Luke)
ephphatha - “be opened” (Mark 7:34; omitted in Matt 15:29-31; no parallel in Luke)

rabbi - (not translated in Mark 9:5; replaced by “Lord” in Matt 17:4; replaced by “master” in Luke 9:33)
rabbouni - (not translated in Mark 10:51; replaced by “Lord” in Matt 20:33 and Luke 18:41)
hosanna - (not translated in Mark 11:9-10; used in Matt 21:9; omitted in Luke 19:38)

abba - “father” (Mark 14:36; omitted in Matt 26:39, 42 and Luke 22:42)

o Golgotha - “the place of a skull” (Mark 15:22; used in Matt 27:33; omitted in Luke 23:33)

Eloi eloi lema sabachthani - “My God, my God, why have you forsaken me?” (Mark 15:34;
used in Matt 27:46, omitted in Luke 23:45-46)

http://catholic-resources.org/Bible/Mark-Literary.htm
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Thematic Groupings

e Mark sometimes places similar stories together for thematic continuity, even if the events related
might not have occurred one right after the other, chronologically speaking. Examples:

o

O O O QO

O

Several miracle stories interconnecting Jesus’ preaching and healing activity are in the first
chapter (1:21-45)

Five controversy stories involving various opponents are in a connected block (2:1—3:6)
Three parables and further teachings about Jesus’ parables are in one chapter (4:1-34)

Four more miracles stories (of different types) are found together (4:35—5:43)

Three “passion predictions” are near the middle of the Gospel (8:31—10:45)

Seven controversy dialogues with or about Jesus’ opponents in Jerusalem (11:35—12:44)
Many of Jesus’ eschatological teachings are collected in one chapter (13:1-37)

e Mark also periodically encapsulates or summarizes the action, in contrast to telling individual
stories:

o

O 10Ty QYO O

1:14-15 - Jesus’ initial preaching about the Kingdom/Reign of God
1:32-34 - Jesus heals many different people one evening

1:39 - Jesus goes throughout Galilee preaching and exorcizing
3:7-12 - Great crowds acknowledge Jesus’ power

6:6b - Jesus goes throughout the villages of Galilee teaching
6:12-13 - Jesus’ disciples go out preaching, exorcizing, and healing
6:53-56 - Mark summarizes Jesus’ healing activity

http://catholic-resources.org/Bible/Mark-Literary.htm



Three-fold Patterns

Three reactions to the baptism of Jesus: heaven opens, spirit descends, voice is heard (1:10-11)
Three times Jesus calls his core disciples to follow him: four fishers, Levi, the Twelve (1:16-20; 2:14-17; 3:13-19)
Three times Mark emphasizes Jesus as a teacher teaching (4:1, 2a, 2b)
Three times Jesus says he must suffer, die, and rise again after three days (8:31; 9:31; 10:32-34)
Three times Jesus warns, “If your hand/foot/eye causes you to stumble...” (9:43, 45, 47)
Three times Jesus returns and speaks to the sleeping disciples in Gethsemane (14:32-42)
Three times Peter denies knowing Jesus or being his disciple (14:66-72; as Jesus predicted in 14:30)
Three specific times are mentioned as Jesus is crucified: the third, sixth, and ninth hours (15:25, 33, 34)
Three groups of people deride Jesus as he is hanging and dying on the cross (15:29-30, 31-32a, 32b)
Three witnesses react to the death of Jesus: temple curtain, Roman centurion, Galilean women (15:38, 39, 40)
Other groups of three:
o Peter, James, and John (9:2; 14:33)
o Jesus, Moses, and Elijah (9:4-5)
o chief priests, scribes, and elders (11:27; 14:43)
o Mary Magdalene and two other women (15:40; 16:1)
e Periods of three days are also mentioned in 8:2; 14:58; and 15:29.

http://catholic-resources.org/Bible/Mark-Literary.htm
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Sandwiches and Bookends [Intercalation and Inclusio]

¢ Inclusio - bracketing or “enclosing” a story or section by using the same or similar words, phrases, or themes at the

beginning and the end

e Intercalation - enclosing or “sandwiching” one story in the middle of a different story (forming an A1, B, A2 pattern), so

that each affects the interpretation of the other

o Examples of inclusio and intercalation in Mark, some of which involve larger blocks of material:

Al) 2:1-5 — A paralytic is brought to Jesus
B) 2:6-10 — Dispute over Jesus’ authority to forgive sins
A2) 2:11-12 — Jesus heals the paralytic

Al) 3:20-21 — Jesus’ family goes out to restrain him
B) 3:22-30 - the Beelzebul controversy
A2) 3:31-35 — Jesus’ family arrives; who is his “true family”?

Al) 4:3-8 — Jesus tells parable of the sower and the seed
B) 4:10-12 — Why does Jesus speak in parables?
A2) 4:13-20 - Jesus explains parable of the sower and the seed

Al) 5:21-24 — Jairus asks Jesus to heal his dying daughter
B) 5:25-34 — a hemorrhaging woman touches Jesus’ clothes
A2) 5:35-43 — Jesus raises the daughter of Jairus to life

Al) 6:7-13 — Jesus sends out the twelve apostles on a mission
B) 6:14-29 — the death of John the Baptist is recalled
A2) 6:30-31 - the apostles return, reporting what they had done

Al) B8:22-26 — Jesus gives sight to a blind man near Bethsaida
B) 8:28—10:45 — three passion predictions; discipleship teachings
A2) 10:46-52 — Jesus gives sight to blind Bartimaeus near Jericho

Al) 9:1 - the coming of the Kingdom of God in power
B) 9:2-8 — the Transfiguration of Jesus
A2) 9:9-13 - the coming of Elijah and of the Son of Man

Al) 11:12-14 — Jesus curses a fig tree outside of Bethany
B) 11:15-19 — Jesus expels sellers and buyers from the Temple
A2) 11:20-25 - the fig tree is withered; the importance of faith

Al) 14:1-2 - chief priests want to arrest and kill Jesus
B) 14:3-9 — a woman anoints Jesus at Bethany
A2) 14:10-11 — Judas arranges to betray Jesus to the chief priests

Al) 14:54 — Peter enters the courtyard of the high priest, and sits by a fire
B) 14:55-65 — Jesus is interrogated by the council of the chief priests
A2) 14:66-72 — in the courtyard, Peter denies knowing Jesus three times

http://catholic-resources.org/Bible/Mark-Literary.htm
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The Withered Fig Tree

Matthew 21:19 and Mark 11:14, 20

1. Immediately (Matthew 21:19) - "Seeing a lone fig tree by the road, He came to it and
found nothing on it except leaves only; and He said to it, "No longer shall there ever be

any fruit from you." And at once the fig tree withered.
2. Overnight (Mark 11:14,20) - "He said to it, "May no one ever eat fruit from you again!"
And His disciples were listening. . .20As they were passing by in the morning, they saw the

fig tree withered from the roots up.”

https://carm.org/bible-difficulties/matthew-mark/did-tree-jesus-cursed-wither-immediately-or-overnight
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The Withered Fig Tree -- Mark

Jesus Curses a Fig Tree and Clears the Temple Courts

12 The next day as they were leaving Bethany, Jesus was hungry. 13 Seeing in the distance a fig tree in
leaf, he went to find out if it had any fruit. When he reached it, he found nothing but leaves, because it was not
the season for figs. 14 Then he said to the tree, “May no one ever eat fruit from you again.” And his disciples
heard him say it. 15 On reaching Jerusalem, Jesus entered the temple courts and began driving out those
who were buying and selling there. He overturned the tables of the money changers and the benches of those
selling doves, 16 and would not allow anyone to carry merchandise through the temple courts. 17 And as
he taught them, he said, “Is it not written: ‘My house will be called a house of prayer for all nations™? But you
have made it ‘a den of robbers.” 18 The chief priests and the teachers of the law heard this and began
looking for a way to kill him, for they feared him, because the whole crowd was amazed at his teaching. 19
When evening came, Jesus and his disciples went out of the city. 20 In the morning, as they went along, they
saw the fig tree withered from the roots. 21 Peter remembered and said to Jesus, “Rabbi, look! The fig tree
you cursed has withered!” 22 “Have faith in God,” Jesus answered. 23 “Trulyl tell you, if anyone says to this
mountain, ‘Go, throw yourself into the sea,’ and does not doubt in their heart but believes that what they say will
happen, it will be done for them. 24 Therefore | tell you, whatever you ask for in prayer, believe that you have
received it, and it will be yours. 25 And when you stand praying, if you hold anything against anyone, forgive

them, so that your Father in heaven may forgive you your sins.”

https://www.biblestudytools.com/mark/11.html
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The Withered Fig Tree -- Matthew

Jesus at the Temple

12 Jesus entered the temple courts and drove out all who were buying and selling there. He overturned the
tables of the money changers and the benches of those selling doves. 13 ‘It is written,” he said to them, * ‘My
house will be called a house of prayer,’but you are making it ‘a den of robbers.”™ 14 The blind and the lame
came to him at the temple, and he healed them. 15 But when the chief priests and the teachers of the law
saw the wonderful things he did and the children shouting in the temple courts, “Hosanna to the Son of David,”
they were indignant. 16 “Do you hear what these children are saying?” they asked him. “Yes,” replied Jesus,
“have you never read, “ ‘From the lips of children and infants you, Lord, have called forth your praise’?” 17

And he left them and went out of the city to Bethany, where he spent the night.

Jesus Curses a Fig Tree

18 Early in the morning, as Jesus was on his way back to the city, he was hungry. 19 Seeing a fig tree by
the road, he went up to it but found nothing on it except leaves. Then he said to it, “May you never bear fruit
again!” Immediately the tree withered. 20 When the disciples saw this, they were amazed. “How did the fig
tree wither so quickly?” they asked. 21 Jesus replied, “Truly I tell you, if you have faith and do not doubt, not
only can you do what was done to the fig tree, but also you can say to this mountain, ‘Go, throw yourself into

the sea,’ and it will be done. 22 If you believe, you will receive whatever you ask for in prayer.”

https://www.biblestudytools.com/matthew/21.html
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Matthew 21:1-11

21 Now when they drew near to Jerusalem and came to Bethphage, to the Mount of Olives,
then Jesus sent two disciples, 2 saying to them, “Go into the village in front of you, and

immediately you will find a donkey tied, and a colt with her. Untie them and bring them to me.

3 If anyone says anything to you, you shall say, ‘The Lord needs them,” and he will send them
at once.” 4 This took place to fulfill what was spoken by the prophet, saying,

5 “Say to the daughter of Zion,
‘Behold, your king is coming to you,
humble, and mounted on a donkey,
on a colt,l=l the foal of a beast of burden.”™

6 The disciples went and did as Jesus had directed them. 7 They brought the donkey and the
colt and put on them their cloaks, and he sat on them. 8 Most of the crowd spread their
cloaks on the road, and others cut branches from the trees and spread them on the road.

9 And the crowds that went before him and that followed him were shouting, “Hosanna to the
Son of David! Blessed is he who comes in the name of the Lord! Hasanna in the highest!”

10 And when he entered Jerusalem, the whole city was stirred up, saying, “Who is this?"

11 And the crowds said, “This is the prophet Jesus, from Nazareth of Galilee.”

Mark 11:1-11

11 Now when they drew near to Jerusalem, to Bethphage and Bethany, at the
Mount of Olives, Jesusl=l sent two of his disciples 2 and said to them, “Go into the
village in front of you, and immediately as you enter it you will find a colt tied, on
which no one has ever sat. Untie it and bring it. 3If anyone says to you, ‘Why are
you doing this?" say, ‘The Lord has need of it and will send it back here
immediately.”™ 4 And they went away and found a colt tied at a door outside in the
street, and they untied it. $ And some of those standing there said to them, “What
are you doing, untying the colt?” € And they told them what Jesus had said, and
they let them go. 7 And they brought the colt to Jesus and threw their cloaks on it,
and he sat on it. 8 And many spread their cloaks on the road, and others spread
leafy branches that they had cut from the fields. # And those who went before and
those who followed were shouting, “Hosanna! Blessed is he who comes in the
name of the Lord! 10 Blessed is the coming kingdom of our father David! Hosanna
in the highest!”

11 And he entered Jerusalem and went into the temple. And when he had looked
around at everything, as it was already late, he went out to Bethany with the
twelve.

https://www.biblegateway.com/passage

Luke 19:28-40

28 And when he had said these things, he went on ahead, going up to Jerusalem.
29 When he drew near to Bethphage and Bethany, at the mount that is called
Olivet, he sent two of the disciples, 30 saying, “Go into the village in front of you,
where on entering you will find a colt tied, on which no one has ever yet sat. Untie
it and bring it here. 31 If anyone asks you, ‘Why are you untying it?’ you shall say
this: ‘The Lord has need of it.”” 32 So those who were sent went away and found it
just as he had told them. 33 And as they were untying the colt, its owners said to
them, “Why are you untying the colt?” 34 And they said, “The Lord has need of it.”
35 And they brought it to Jesus, and throwing their cloaks on the colt, they set
Jesus on it. 36 And as he rode along, they spread their cloaks on the road. 37 As he
was drawing near—already on the way down the Mount of Olives—the whole
multitude of his disciples began to rejoice and praise God with a loud voice for all
the mighty works that they had seen, 38 saying, “Blessed is the King who comes in
the name of the Lord! Peace in heaven and glory in the highest!” 39 And some of
the Pharisees in the crowd said to him, “Teacher, rebuke your disciples.” 40 He
answered, “l tell you, if these were silent, the very stones would cry out.”

John 12:12-19

12 The next day the large crowd that had come to the feast heard that Jesus was
coming to Jerusalem. 13 So they took branches of palm trees and went out to
meet him, crying out, “Hosanna! Blessed is he who comes in the name of the
Lord, even the King of Israel!l” 14 And Jesus found a young donkey and sat on it,
just as it is written,

15 “Fear not, daughter of Zion;
behold, your king is coming,
sitting on a donkey's colt!”

16 His disciples did not understand these things at first, but when Jesus was
glorified, then they remembered that these things had been written about him and
had been done to him. 17 The crowd that had been with him when he called
Lazarus out of the tomb and raised him from the dead continued to bear witness.
18 The reason why the crowd went to meet him was that they heard he had done
this sign. 19 So the Pharisees said to one another, “You see that you are gaining
nothing. Look, the world has gone after him.”
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Parsing John 1:1-5

1 Ev épxf] v 6 Adyog, Kai 6 Adyog v 1ipodg oV Bedv, Kai B0g fv 6 Adyog
2 00T0G NV &V GPXT| TTPOg TOV BedV

3 mavta 61 avtod €yEvero, Kai XmPi§ avtod EYEVETO 0VOE &V O YEYOVEV

4 gv avtd on v, Kai 1 {on v 0 edg TdV AvOpdIiRV:

S Kai o @®G £V Tfj OKOoTig @aivel, Kai 1 oKoTia avto ov Katédafev.

1 2 3 4 S

'Ev 0VTOG nava 1 {on i) oKoTiQ
apx o1 0 P®G patvet

nv EYEVETO OV avOpoOIIV Katédalev
0 A6yog XOPIG

Kat 0

P0G

TOV OOV



The Nicene Creed

Miwotevopey €ig Eva Ogov Natépa mavtokpatTopa

mowntrv oUpavol Kal yiig 0pat®V Te MAVIWY KAl A0pATWV"
Kal eic Eva Kuplov'Incolv XpLotov

TOV UldV To0 @0l TOV Movoyevi,

TOV €k To0 MaTpOog yevvnBEVTA PO MAVTWY TV ALWVWV,

Oh¢ €k DwTo,

O&ov aAnOwov £k @0l aAnBwvol,

yevvnBévta ol rotnbevta,

opoovaolov T® Matpi,

8U' 00 T& TAvTaL £VEVETO"

TOV 6L AUAC TOUG avBpwrtoug Kal SLA THV AUETEPAV cwTnplav
KateABOvTO EK TV )

Kal capkwdevta €k Mvelpatog Ayiou kal Mapiag ¢ mapBévou,
Kal évavBpwrnioavta,

otaupwOévta te UTEP AUV Emtl [Tovtiou [TiAdTou,

Kal mabovra, kal tadévra,

Kal dvaotavta th Tpitn NUEPQ KATA TAG ypadag,

Kol dveABovta €ig Toug oUpavolg,

Kol kaBelopevov év de€1d tol Natpog,

Kol LAY €pxopevov Peta 60EnG kpival LWvTag Kol VEKPOUG,
VRIS oUk €otaL TéAoC

Kol €iG t0 MNvelpa to Aylov, T KUplov kat Zworoldv,

TO €k To0 MATPOC EKMOPEVOUEVOY,

1O ouv Matpl Kat YR cupmpookuvoUpevov kot cuvdoalopevoy,
1O AaAfjoav St TV podnTv

elg piav ayiav kaBoAwknv kal drmooTtoAknv ékkAnatav:
opoAoyolpev v Bantiopa i¢ adeotv apaptTiOv:
TPOOSOKWDUEV AVACTACLY VEKPQV,

Kal 100 pHéANOVTOG ailvo . aunv.

We believe in one God, the Father almighty,

maker of heaven and earth, of all things visible and invisible;

And in one Lord, Jesus Christ,

the only begotten Son of God,

begotten from the Father before all ages,

light from light,

true God from true God,

begotten not made,

of one substance with the Father,

through Whom all things came into existence,

Who because of us men and because of our salvation came down from
the ,

and was incarnate from the Holy Spirit and the Virgin Mary

and became man,

and was crucified for us under Pontius Pilate,

and suffered and was buried,

and rose again on the third day according to the Scriptures

and ascended to heaven, and sits on the right hand of the Father,
and will come again with glory to judge living and dead,

of Whose there will be no end;

And in the Holy Spirit, the Lord and life-giver,

Who proceeds from the Father,

Who with the Father and the Son is together worshipped and together
glorified,

Who spoke through the prophets;

in one holy Catholic and apostolic Church.

We confess one baptism to the remission of sins;

we look forward to the resurrection of the dead and the of the
world to come. Amen

http://www.earlychurchtexts.com/public/nicene creed.htm
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Time: Kairos and Chronos

Sefer Qoheleth (Ecclesiastes)
Chapter 3

HaAwwa xpx nIU-CYd xoy = (Y Ecea
O DY NOR yRIS2D Nyl BT SDoN

. la z'man w' eth =chephets hashamayim.
Ecc3:1 There is an appointed time fo
And there is a time event heavens.

3:1> Tols maowv xpodvos, kal KaLpos Td TAVTL TPAYRLATL VIO TOV OVPAVOV.
1 Tois chronos, kai kairos tg pragmati ton ouranon.
To the time and season, to thing the heaven.

ovey qrfol xoy xoel xo xyy xoy xald xo;
V) PY? NYY NYw? Ny nnb nv nT% nya
2. “eth laledeth w' eth lamuth “eth lota ath w' eth la aqor natu“a.
Ecc3:2 A time (o give birth and a time (o die;
a time to plant and a time (0 uproot what is planted.
2> kaLpds Tod Tekelv Kal karpods Tod amobavelv,
KaLpos Tob puTedoal kal kaLpos Tod exTiAal mePuTevLEVOV,

2 kairos tou tekein kai kairos tou apothanein,
A season to give birth, and a season to die;
kairos tou phyteusai kai kairos tou ektilai pephyteumenon,
A season a season to plant, and a season to pluck out the thing being planted;

http://www.bayithamashiyach.com/Ecclesiastes 3.pdf
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My Other Sites

CrossMarks Christian Resource
Where | publish my Bible Study,
church, and pastoral resources. It
is also where | publish Brian
Stoffregen’s exegetical notes on
the RCL.

MGVH at LTSG: My acal
homepage with links to
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o

In preparation for teaching biblical Greek again this fall, lamonce . everywhere | g
again thinking about the vocabulary | am asking my students to

memorize. Since my students will eventually be getting Bible software,
the first argurment | need to make is why bother memorize any Greek
vocab at all. My response is that we need a foundational vocabulary
simply to talk about the more significant matters of Greek grammar.
Additionally, vocabulary memorization gives me an opportunity to talk :
about Greek words and their range of meaning and usage. (E.g., what is mﬂ.FF| LIATE
the distinction between oupavadg in the singular and plural? CR VWhat il
does apriv mean? VWhat is its Hebrew background? How is treated in the
L2 VWhat is distinctive about John's use of it?) Additionally again, even
when we start using Bible software, having a basic vocabulary will make
one 50 much more efficient in the use of the software and even in just
knowing which word to put the mouse over!

A Biblical Studies Blog

BeBlMOP/HG

So, how much vocabulary do we need to know? According to a number
of studies, a person needs to know 95% of the words in order to deduce
the meaning of the others from the context. (Cf. here and here.) In the
Greek New Testament, there are 5400 lexical forms which are used
138,020 times. (BTVY, I'm using BibleV/orks9's edition of NA27 and the
Vordlist Manager for my word statistics. | suspect there are differences
depending on the program and text you use.) It doesn't really mean that
a person needs to know 5130 (5400 x .95) lexical forms. That's a good
thine since there are about 1934 hapax leeomenon (i.e.. words used

http://bibleandtech.blogspot.com/2014/09/greek-new-testament-vocabulary-lists.html
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Miscellaneous Resources

https://carm.org/greek-and-hebrew-alphabets-numeric-equivalents

https://biblicalgreek.org/grammar/vocabulary-frequency-list/

https://www.westarinstitute.org/store/rescuing-religion/

http://www.brookelester.net/blog/2011/3/10/frequency-lists-for-nt-greek-and-biblical-hebrew.html

https://anumma.files.wordpress.com/2011/03/greekfrequencylimited?.pdf
https://anumma.files.wordpress.com/2011/03/hebrewfrequencylimited.pdf

http://ancient-hebrew.org/bible criticism.html
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